
  

 

14978/18 COR 1  bie/ro 1 

 JAI.1  SK 
 

 

 

Rada 
Európskej únie  

 
 
 
 
 
 
V Bruseli 5. decembra 2018 
(OR. en) 
 
 
14978/18 
COR 1 
 
 
 
CT 194 
ENFOPOL 595 
JAI 1232 
COTER 170 
CYBER 303 
TELECOM 440 
FREMP 216 
AUDIO 112 
DROIPEN 189 
CODEC 2160 

 

 

Medziinštitucionálny spis: 
2018/0331(COD) 

 

  

 

POZNÁMKA 

Od: Predsedníctvo 

Komu: Rada 

Č. predch. dok.: 14570/18 

Predmet: Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o predchádzaní šíreniu 
teroristického obsahu online – všeobecné smerovanie 

 
 

Na strane 2, bod 4, druhá veta: 

– Namiesto: „Po tomto podrobnom preskúmaní návrhu smernice na úrovni expertov...“ 

má byť: „Po tomto podrobnom preskúmaní návrhu nariadenia na úrovni expertov...“ 

Na strane 5: 

– Namiesto: „7. Česká republika, Dánsko a Fínsko trvajú na výhrade parlamentného 

preskúmania k návrhu.“ 

má byť: „7. Česká republika a Dánsko a Fínsko trvajú na výhrade parlamentného 

preskúmania k návrhu.“ 



  

 

14978/18 COR 1  bie/ro 2 

 JAI.1  SK 
 

– V bode 9 sa dopĺňa táto veta: „Európsky parlament vymenoval za spravodajkyňu Helgu 

Stevensovú (ECR, BE) z Výboru pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci 

(LIBE).“ Daniel Dalton (ECR, UK) bol 3. decembra 2018 vymenovaný za spravodajcu, ktorý 

nahradil Helgu Stevensovú.“ 

Na strane 21, odôvodnenie 27, 6. riadok: 

– Namiesto: „...Keď príslušný orgán dostane od príslušného orgánu z iného členského štátu 

informácie o existujúcom príkaze na odstránenie, nemal by sa vydávať duplikát. 

Pri rozhodovaní o vydaní príkazu na odstránenie by mal príslušný orgán náležite 

zohľadniť každé oznámenie o zasahovaní do vyšetrovacích záujmov (predchádzanie 

kompetenčným sporom). Keď príslušný orgán dostane od príslušného orgánu z iného 

členského štátu informácie o existujúcom príkaze na odstránenie, nemal by sa vydávať 

duplikát. ...“ 

má byť: „…Keď príslušný orgán dostane od príslušného orgánu z iného členského štátu 

informácie o existujúcom príkaze na odstránenie, nemal by sa vydávať duplikát. 

Pri rozhodovaní o vydaní príkazu na odstránenie by mal príslušný orgán náležite 

zohľadniť každé oznámenie o zasahovaní do vyšetrovacích záujmov (predchádzanie 

kompetenčným sporom). Keď príslušný orgán dostane od príslušného orgánu z iného 

členského štátu informácie o existujúcom príkaze na odstránenie, nemal by sa vydávať 

duplikát. ...“ 
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